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Front View - Frontansicht - Vista frontal - Vue de face
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@ Select

Blue = Power on Select menu or mode

Blau = Strom eingeschaltet Wahle Menu oder Betriebsart
Azul = ENCENDIDO Seleccionar ment o modo
Bleu = Sous tension Sélectionner menu ou mode
B = FE HERTHEGER

B = A BN ERBEHBER

&= BRT> A 2—FTelFE—FOBR
HDD 1/2 OK

Green = Data access (read/write) Confirm or enter

Griin = Datenzugriff (lesen/schreiben) Bestatigen oder 6ffnen

Verde = Acceso a datos (lectura/escritura) ~ Confirmar o entrar
Vert = Accés aux données (lecture/écriture) Confirmer ou saisir

e = ERFEIE BEHEEA
Z6 = FREFIP BEFEFHA
fk=T—2T77 LR G/ ED) BEXIEI 42—
Rebuild

Orange = Rebuilding data

Orange = Am Wiederherstellen der Daten
Naranja = Reconstruyendo datos

Orange = Reconstruction données

Be = EZERD

Be = EREMGD
FL2Y =T —RDBEIEE




Rear View - Riickansicht - Vista posterior - Vue arriére
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USB 3.0

USB 3.0 SuperSpeed port

USB 3.0 SuperSpeed Anschluss
Puerto de USB 3.0 SuperSpeed
Port USB 3.0 SuperSpeed

USB 3.0 TR & E IR

USB 3.0 TR & £ I% O

USB 3.0 SuperSpeed 7R—

FW400/800

FireWire 400/800 ports
FireWire 400/800 Anschliisse
Puertos FireWire 400/800
Ports FireWire 400/800
FireWire 400/800 118
FireWire 400/800 J% 21 ]
FireWire 400/800 7R —

eSATA

eSATA port
eSATA Anschluss
Puerto de eSATA
Port eSATA
eSATA EIFIE
eSATA JE 1 0
eSATA R— bk

DC12V

Power receptacle
Netzanschluss

Toma de alimentacion
Prise de courant
EBIRIE R

BRI R
BRIV H

a

Kensington security slot

Offnung fiir Kensington-Schloss
Conector de seguridad Kensington
Encoche de Sécurité Kensington
Z 2 HIHE

ZEHIHE
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Note - Hinweis - Nota - Note
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Before turning on the power, make sure the interface cable is
connected and the computer is running, otherwise the alarm goes
off and the message [HDD Error or No Interface] is displayed.

Stellen Sie sicher, dass vor dem Einschalten des Gerates das
Schnittstellenkabel an den Computer angeschlossen ist und dieser
bereits lauft, ansonsten geht der Alarm los und die Fehlermeldung
[HDD Error or No Interface] wird angezeigt.

Antes de encender la unidad, asegurese de que el cable de interfaz
esta conectado y el ordenador esta en marcha, de lo contrario se
activa la alarma y el mensaje [HDD Error or No Interface] se muestra.

Avant de mettre I'appareil sous tension, assurez-vous que le cable
d'interface est bien connecté et que l'ordinateur est allumé,
autrement, I'alarme se déclenchera et le message [Erreur HDD ou
Pas d'interface] s'affichera.

RAMEZ D ERD SN, TEBMARERET, BROMER
BR, AERERERKEAINE NREEREFENG, SHIR
$5FRFLE "[HDD Error or No Interface]” , i 8 EREIREE,

BIAMEREEZEINTENG, FEHENAFIRET, FES
ERHER, NTREBRIMNINE, MREEREZTENR,
SHIEIRITE “[HDD Error or No Interface]” , & HERE
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Turn on the power.
Schalten Sie den Strom ein.
Encienda la unidad.
Allumez I'appareil.
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Set the RAID Mode and confirm the setting.

Stellen Sie den RAID-Modus ein und bestatigen Sie die Einstellung.
Active el Modo RAID y confirme la configuracién.

Régler le mode RAID et confirmez le réglage.
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RAID E—FEREL. ZTDREEHETE T 2,

RAID M
Select > Select B Select » OK » Select » RAID 1°de Eﬁf;g&

(3]

Format the drives.

Formatieren Sie die Festplatten.
Formatee las unidades.
Formatez les lecteurs.
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Windows

1.Go to Start / Run... = diskmgmt.msc
2. Create a NTFS partition

1. Gehen Sie zum Start-Menii / Run... = diskmgmt.msc
2. Erstellen Sie eine NTFS Partition

1.Vaya a Iniciar / Ejecutar... —» diskmgmt.msc
2. Cree una particion NTFS

1. Sélectionnez Démarrer / Exécuter... —» diskmgmt.msc
2. Créez une partition NTFS

1. Bta/AATHIAE T2 —> diskmgmt.msc
2. RBIRRETT VIR HERREN E

1. FF48/3597 —» diskmgmt.msc
2. IRIBIR I BRI T WA 1E

1.5/ RiT2F RIS —» diskmgmtmsc
2.NNTFS/N\—F 13> EVERRT %

= fun ==

resource, and Wind =5 Disk Management =
|| Fle Action View Help

Open:
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Volame Tiogout [Type [ e Sytem [ Staus TCopacity [ FreeSpace [ %ree
oo Smple  Basic | NTFS  Healiny Boot Pogn. 1191468 503568 0%
| DATA (D) Simple  Basic  NTFS. Healthy (Primary P.. 9315168  30983GB 3%
(CSSCRATCH(F)  Simple  Basic  NTFS Healthy (Primary P... 4657568 342568 70%
CisytemResened  Smple  Bic  NTFS  Heaty(ytem A 10MB M8 2%
Smple  Baic NTFS  Heatiny Grimary P SELSLGB 9313968 1%
g ) 5
Capisk3
Basic Taus (6377000000000
93151 GB 1931.51 GB NTFS Z 7 7
Oniine

Healthy (Primary Parttion) /L

T2
B Unslocsted M Primary partition

For more detailed instructions, please visit our website at
http://www.akitio.com/information-center/formatting-external-hard-drives




Mac
1. Go to Applications / Utilities = Disk Utility
2. Create a Mac OS Extended (HFS+) partition

1. Gehen Sie zu Programme / Dienstprogramme = Festplatten-Dienstprogramm
2. Erstellen Sie eine Mac OS Extended (HFS+) Partition

1.Vaya a Aplicaciones / Utilidades = Utilidad de Discos
2. Cree una particion NTFS para Mac OS ampliado (HFS+)

1. Sélectionnez Applications / Utilitaires —» Utilitaire de disque
2. Créez une partition Mac OS étendu (HFS+)

1.EARERN/TERS — HiFEITERER
2. E#¥Mac OS Extended(HFS+)#& =

1.NARF /ZATIE — HMETE
2. #EMac OS Extended (HFS+)1& =

1. 7705 —23> /A—T4)7 = TARZA—T14UT+
2. Mac OS Extended (HFS+) /\—F7 1> 3> %{ERT 5

20005 Ca FuTSU W2 First Al rase |-Parition™| RAD | Restore
S Mac 05 10.5 Volume Scheme: Volume Information
= Mac 05 106 ——
urrent .
1 178 woC w010 £ARS-22y [ S LR L]
£ Taurus Format:  Mac 05 Extended Gournaled)
) HL-DT-ST DVDRW GSA-S1C Taurus o CXTE -
4
+ Gptions. Revere ) ( ooy )
Disk Description: WOC WD10 EARS-22Y581 Media ol Capay 1T (1000200138496 )
Connection Bus  Uss Write Status - Read W
Connection Type : Exten SMART, tas NotSopported
@ Vs Gooi334se790 Partition Map Scheme : GUID Partton Table

For more detailed instructions, please visit our website at
http://www.akitio.com/information-center/formatting-external-hard-drives




Important - Wichtig - Importante - Important
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Upon initial start up of the device and when changing the RAID
mode, any existing data on the installed hard drives will be erased.
Please make sure you backup all your data on another drive first!

Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird und nach dem
Andern der RAID-Einstellung, werden alle vorhandenen Daten auf
den Festplatten gel6scht! Stellen Sie sicher, dass Sie zuerst eine
Kopie aller Daten auf einer anderen Platte haben!

Al iniciar por primera vez el dispositivo y cambiar al modo RAID,
todos los datos de los discos duros instalados seran eliminados.
ijAsegurese de realizar primero una copia de seguridad de todos sus
datos en otra unidad!

Au démarrage initial de I'appareil et a chaque changement de mode
RAID, les données présentes sur les disques durs installés seront
effacées. Veillez a sauvegarder vos données sur un autre disque au
préalable!
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